Czes¢ B) programu studiow

Opis procesu prowadzagcego do uzyskania efektow uczenia sie

Wydzial prowadzacy studia: Wydzial Filologiczny
Kierunek, na ktérym s3a prowadzone studia: filologia balkanska
Poziom studiow: studia drugiego stopnia
Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: poziom 7

Profil studiow: ogolnoakademicki
Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny naukowej lub artystycznej | Dyscyplina:

(dyscyplin), do ktérych odnoszg si¢ efekty uczenia sie:

Jezykoznawstwo (57%0)
Literaturoznawstwo (22%o)
Nauki o kulturze i religii (21%)

Dyscyplina wiodaca: Jezykoznawstwo

Forma studiow:

studia stacjonarne

Liczba semestrow: 4

Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiow na danym | 120
poziomie:

Laczna liczba godzin zajeé dydaktycznych: 810
Tytul zawodowy nadawany absolwentom: magister

Wskazanie zwiazku programu studiow z misja i strategia UMK:

Studia na kierunku filologia batkanska sg prowadzone przez pracownikow naukowych i
dydaktycznych, ktérych kompetencje zapewniaja wysoka jakos$¢ ksztalcenia. Badania
prowadzone przez pracownikow naukowych zwigzanych z filologia batkanska maja cha-
rakter inter- lub intradyscyplinarny i dotycza wielu aspektow szeroko rozumianej batka-
nologii. Zespodt batkanoznawcdw tworza naukowcey, ktorzy realizujg samodzielne projekty
i uczestniczag w wieloosobowych zespotach badawczych, w tym mig¢dzynarodowych. Sa
réwniez cztonkami komisji naukowych i zespotéw redakcyjnych czasopism w Polsce i za
granicg. Dorobek naukowy pracownikow jest upowszechniany w renomowanych czasopi-
smach polskich i zagranicznych oraz na migdzynarodowych konferencjach naukowych.
Studenci kierunku filologia batkanska, ktorzy chca poglebi¢ swoja wiedzg poza uczelnia
macierzysta, mogg skorzysta¢ w czasie nauki z wielu programéw wymiany studenckie;j.
Takie mozliwosci daje zarowno program mobilnosci studentow MOST (odbycie czesci
studiow na wybranej uczelni w Polsce), jak 1 programy wymiany mi¢dzynarodowe;j (pro-
gram Erasmus oraz program wymiany ministerialnej). Oprocz dhuzszych wyjazdéw stu-
denci mogg korzystac z letnich kurséw jezykowych z oferty NAWA oraz z kursow orga-
nizowanych przez uniwersytety zagraniczne, z ktérymi od lat wspoipracujemy.




Z mobilnosci naukowe] korzystaja réwniez pracownicy. Dzigki wyjazdom do innych
osrodkow uniwersyteckich maja oni mozliwo§¢ prowadzenia kwerend w bibliotekach i
archiwach, popularyzowania swoich osiggni¢¢ i wymiany mysli naukowej, doskonalenia
umigjetnosci dydaktycznych, ale tez nawigzywania kontaktow naukowych. Dzieki nim
Katedre Balkanistyki czesto wizytuja zagraniczni naukowcy z Batkanow, oferujac wykta-
dy studentom filologii batkanskiej oraz studentom innych kierunkéw realizowanych w
UMK.

Program studiow filologii batkanskiej jest dostosowany do wspotczesnych realiow na
rynku pracy i zapewnia studentom swobodne poruszanie si¢ w zawodach zwigzanych z
thumaczeniami, handlem i turystyka w obszarze relacji Polski i r6znych krajow Potwyspu
Balkanskiego. Powszechna stosunkowo dobra znajomos¢ jezykow zachodnioeuropejskich
w potaczeniu ze znajomoscia jezykoéw rzadszych sprawia, ze absolwenci kierunku filolo-
gia batkanska sg poszukiwani przez prawodawcdow. Nasi studenci jeszcze w czasie trwania
studiow (okres wakacyjny) czesto otrzymujg oferty pracy sezonowej, zwlaszcza w tury-

styce.

Przedmioty/grupy zaje¢ wraz z zakladanymi efektami uczenia si¢*

Grupy przedmiotow

Przedmiot

Zakladane efekty uczenia si¢

Formy i metody ksztalcenia
zapewniajace osiagniecie efek-
toOw uczenia sie

Sposoby weryfikacji i oceny
efektow uczenia si¢ osiggnie-
tych przez studenta

Grupa przedmiotow I
kompetencje jezykowe

Gramatyka w translatoryce

Teoria przektadu

Thumaczenie specjalistyczne
(jezyk albanski, bulgarski,
serbski)?

, K W08 K_W10;

1, K_U02,

5, K_U06, K_U08, K_U09,

2, K_U13, K_U15;

1, K_KO05, K_KO06

Efekty uczenia si¢ z grupy przedmio-
tow I obejmuja szerokie kompetencje
z zakresu przektadoznawstwa. Dzigki
nim studenci majg pogtebiong wiedze
0 systemach jezykow batkanskich,
znaja gltowne tendencje rozwojowe
filologii, terminologi¢ i metodologie
badan jezykoznawczych (ze szczegdl-
nym naciskiem na translatoryke).

Zajgcia z grupy przedmiotow I (kom-
petencje jezykowe) mogg mie¢ cha-
rakter wyktadu informacyjnego (tj.
konwencjonalnego), wyktadu kon-
wersatoryjnego, problemowego lub
¢wiczen praktycznych.

Zajgcia poswigcone sg problemom
przektadu — od teorii po praktyke.
Studenci zapoznajg si¢ z elementami
historii przektadoznawstwa, podsta-
wowymi pojeciami z translatologii i
metodami przektadu. Oprocz tego
studenci zapoznaja si¢ z leksyka
specjalistyczng z zakresu roznych
dziedzin, np. medycyny, handlu,
turystyki, prawa.

Stosowane metody dydaktyczne ze

Egzamin (pisemny lub ustny) /
zaliczenie na ocene (pisemne lub
ustne)

Efekty uczenia si¢ osiagnigte przez
studenta oceniane bgda na biezaco
(aktywny udziat w zajeciach, przy-
gotowanie zadan i/lub referatow,
przygotowanie glosariuszy — dot.
zaje¢ konserwatoryjnych i ¢wi-
czen).

Podstawg do uzyskania pozytywnej
oceny koncowej z wykta-
du/konwersatorium jest wykazanie
si¢ wiedzg teoretyczng i praktyczng
z zakresu realizowanego na zaje-
ciach materiahu.

! Jezyk do wyboru.




Studenci potrafiag korzysta¢ z zaawan-
sowanych technik informacyjno-
komunikacyjnych w trakcie badan i
prezentowania ich wynikéw, samo-
dzielnie pogtebia¢ swoja wiedze, szu-
ka¢ informacji w roznych zrodtach,

pracowa¢ indywidualnie lub w zespole.

Potrafig zastosowa¢ odpowiednig me-
todologi¢ badan i narz¢dzia, formuto-
wac 1 testowac hipotezy, analizowac
materiat jezykowy. Dzigki przedmio-
tom z zakresu przektadoznwstwa stu-
denci majg umiej¢tnosei jezykowe
zgodnie z wymogami poziomu B2+ w
ramach jezyka/jezykow batkanskich (z
uwzglednieniem specjalistycznej ter-
minologii). Studenci maja umiejetnos¢
dokonywania krytycznej oceny posia-
danej wiedzy oraz treSci udostepnia-
nych z réznych zrodel, doceniaja do-
robek danego zawodu thumacza i po-
czuwajg si¢ do odpowiedzialnosci za
niego, a takze identyfikuja i rozstrzy-
gaja dylematy prawne i etyczne zwia-
zane z wykonywaniem zawodu thuma-
Cza.

wzgledu na specyfike zaj¢é sg bardzo
zréznicowane: ¢wiczenia, gielda
pomystow, klasyczna metoda pro-
blemowa, metoda obserwacji, pane-
lowa, referatu, studium przypadku.

Grupa przedmiotéw 11
kompetencje literackie

Literatury batkanskie w ujeciu
poréwnawczym

Balkanskie literatury emigra-
cyjne

K_W04, K W05,

K_W06, K W07,

K_WO0s;

K_U01, K_U02,

K_U05, K_U06, K_U08, K_U12,
K_U13;

K_Ko01

Efekty uczenia sie z grupy przedmio-
tow Il obejmujg szerokie kompetencje
z zakresu literaturoznawstwa. Studenci
maja poglebiona wiedz¢ na temat lite-
ratur batkanskiego obszaru kulturowe-
go i batkanskich literatur emigracyj-
nych, wilasciwej dla dziedziny termi-

Zajecia z grupy przedmiotow 11
(kompetencje literackie) maja charak-
ter wyktadu informacyjnego (tj. kon-
wencjonalnego) z elementami wykta-
du konwersatoryjnego i problemowe-
go.

Celem zaje¢ jest zapoznanie studen-
tow z wybranymi zagadnieniami
literatur batkanskich (perspektywa
komparatystyczna) oraz z batkanski-
mi literaturami emigracyjnymi. jest
przekazanie studentom wiedzy na
temat.

Oprocz podanych wyzej metod dy-
daktycznych podajacych podczas

Egzamin ustny

Podczas egzaminu student powi-
nien wykaza¢ si¢ wiedza teoretycz-
ng z zakresu realizowanego na
zajeciach materiatu.




nologii i metodologii badan i orientuja
si¢ w glownych tendencjach rozwojo-
wych filologii z naciskiem na literatu-
roznawstwo. Studenci potrafiag korzy-
sta¢ z zaawansowanych technik infor-
macyjno-komunikacyjnych w trakcie
badan i prezentowania ich wynikow,
samodzielnie poglebia¢ swoja wiedze,
szuka¢ informacji w roznych zrodtach,
pracowa¢ indywidualnie lub w zespole.
Potrafig zastosowa¢ odpowiednia me-
todologi¢ badan i narzgdzia, formuto-
wac i testowaé hipotezy, analizowad
utwory literackie. Studenci maja umie-

jetnos¢ dokonywania krytycznej oceny

posiadanej wiedzy oraz tresci udostep-
nianych z ré6znych zrodet.

zaje¢ stosuje si¢ takze opis, natomiast
sposrod metod poszukujacych -
metode biograficzng, ¢wiczeniows,
seminaryjng oraz studium przypadku.

Grupa przedmiotow
i
kultura/sztuka

Etnologia Batkanow

Kultura pamieci na Batkanach

K_W09, K W11,

K_U01, K_U02,

K_U05, K_U06, K_U08, K_U12,
K_U13;

K_Ko01

Efekty uczenia si¢ z grupy przedmio-
tow 11l obejmuja szerokie kompetencje
z zakresu kulturoznawstwa. Studenci
maja poglebiong wiedzg na temat wy-
branych zagadnien kultury panstw
Potwyspu Batkanskiego oraz znaja
specyfike terminologiczna, metodolo-
giczng i zawodowa zwigzang w wybra-
na specjalnoscia. Potrafia zastosowaé
odpowiednig metodologi¢ badan i
narzgdzia, formutowac i testowaé hipo-
tezy, analizowa¢ wytwory kultury.
Studenci maja umieje¢tnos¢ dokony-
wania krytycznej oceny posiadanej
wiedzy oraz tresci udostgpnianych z
réznych zrodet.

Zajecia z grupy przedmiotow 111
(kultura/sztuka) moga mieé¢ charakter
wyktadu informacyjnego (tj. kon-
wencjonalnego) z elementami wykta-
du konwersatoryjnego i problemowe-
go.

Celem zaje¢ jest zapoznanie studen-
tow z dwoma blokami tematycznymi:
(1) kultura pamigci, czyli podejsciem
jednostek i zbiorowosci do przeszio-
$ci i historii oraz (2) etnograficzna i
etnologiczng panorama Batkanow.

W trakcie zaje¢ oprocz podanych
wyzej metod dydaktycznych podaja-
cych stosuje si¢ takze opis i pogadan-
ke, natomiast sposréd metod poszu-
kujacych - metode biograficzna,
¢wiczeniowa, seminaryjng oraz stu-

dium przypadku.

Egzamin ustny

Podczas egzaminu student powi-
nien wykazac si¢ wiedzg teoretycz-
ng z zakresu realizowanego na
zajeciach materiatu.




Grupa przedmiotow
v

Inne (np. historia, filo-
zofia, tacina, logika,
prawo)

Relacje Batkany — UE: wymiar
prawny i ekonomiczny

Efekty uczenia si¢ obejmuja kompe-
tencje z zakresu prawa i ekonomii, ze
szczegolnym uwzglednieniem sytuacji
panstw batkanskich. Studenci znaja i
rozumiejg najwazniejsze dylematy
wspotczesnej cywilizacji oraz ich po-
wigzania z zawodem filologa, maja
wiedz¢ na temat prawnych i etycznych
uwarunkowan dziatalno$ci zawodowe;j,
znaja zasady tworzenia i rozwoju roz-
nych form przedsigbiorczosci oraz
ekonomiczne uwarunkowania dziatal-
nosci zawodowej. Studenci potrafia
samodzielnie zdobywac¢ informacje z
roéznych zrodel, stawiaé hipotezy, prze-
prowadza¢ analiz¢ materialu z zasto-
sowaniem odpowiedniej metodologii i
narzgdzi i prezentowacd je przy uzyciu
zaawansowanych technik informacyj-
no-komunikacyjnych. Dzigki zajeciom
studenci zdobywaja szerokie kompe-
tencje spoteczne, ktore pozwolg wyko-
rzysta¢ wiedze 1 umiejetnosci z zakresu
prawa i ekonomii.

Zajecia z grupy przedmiotow IV
(inne) moga mie¢ charakter wyktadu
informacyjnego (tj. konwencjonalne-
go) z elementami wyktadu konwersa-
toryjnego i problemowego.

Celem zajec¢ jest przekazanie studen-
tom wiedzy z zakresu zmian zacho-
dzacych w obszarze prawa i ekono-
mii na Batkanach, w zwiazku z po-
glebianiem relacji z Unig Europejska.
W trakcie zaje¢¢ zostang przedstawio-
ne i omoéwione zagadnienia zwigzane
przede wszystkim z 1) przemianami
gospodarczymi, zachodzacymi w
regionie balkanskim, 2) geneza, ewo-
lucja oraz istota relacji gospodar-
czych pomiedzy panstwami batkan-
skimi a UE, 3) wymiang handlowa
pomi¢dzy UE a panstwami regionu,
4) instytucjonalizacjg wspotpracy, 5)
kwestiami spornymi w m.in. takich
obszarach jak rolnictwo, energetyka,
ekologia, przemyst, transport. Jedno-
cze$nie zostanie przeanalizowany
proces harmonizacji prawa. Kazde z
panstw kandydujacych do cztonko-
stwa w UE musi dostosowa¢ swoje
przepisy prawne z przepisami prawa
wspolnotowego.

Egzamin ustny

Podczas egzaminu student powi-
nien wykaza¢ si¢ wiedzg teoretycz-
ng z zakresu realizowanego na
zajeciach materiatu.




Grupa przedmiotow V
Inne kompetencje (w
tym praktyczne) charak-
terystyczne

dla danego kierunku

Praktyczna nauka jezyka 12

Praktyczna nauka jezyka 2

K_WO01;
K_U07, K_U08,
K_U09, K_U10,
K_U11, K_U12,
K_U14, K_U15;
K_KO1

Studenci maja pogltebiong wiedze
0golna o jezykach batkanskich obje-
tych programem. Dzigki zdobytej wie-
dzy 1 umiej¢tnosciom jezykowym na
poziomie B2+ potrafig komunikowa¢
si¢ (W mowie i pi$mie) z odbiorcami z
réznych krggéw (w tym na tematy z
zakresu filologii batkanskiej i realizo-
wanych badan). Umie thumaczy¢ z
jezyka polskiego na objete programem
nauczania jezyki batkanskie i odwrot-
nie, wykorzystujac rowniez leksyke
specjalistyczng. Studenci umiejg sa-
modzielnie zdobywaé wiedzg i rozwi-
jaé swoje umiejetnosci jezykowe,
potrafig pracowa¢ indywidualnie i w
zespole, potrafiag wskazywac sobie i
innym cele i metody uczenia si¢ przez
cale zycie.

Zajecia maja charakter praktyczny.
Ich celem jest rozwijanie wszystkich
kompetencji jezykowych zgodnie z
tematyka okreslong w programach
nauczania dla poszczeg6lnych eta-
péw nauki (od poziomu 0 do pozio-
mu B2+).

Na zajgciach stosuje sig:

- ¢wiczenia rozwijajgce rozumienie
ze stuchu (odstuchiwanie materiatow
dzwigkowych i wykonywanie zadan
weryfikujacych rozumienie ze stu-
chu);

- ¢wiczenia rozwijajace rozumienie
tekstu pisanego (czytanie i interpreta-
cja zréznicowanych tekstow pisanych
oraz wykonywanie zadan weryfikuja-
cych rozumienie tekstow)

- ¢wiczenia rozwijajgce poprawnosc
gramatyczng (umiejetnos$é rozpozna-
wania i stosowania poprawnych form
jezykowych, wykonywanie r6zno-
rodnych ¢éwiczen gramatycznych);

- ¢wiczenia w pisaniu (komponowa-
nie dialogow, krotszych i dhuzszych
wypowiedzi pisemnych);

- ¢wiczenia rozwijajace komunikacje
(¢wiczenia w mowieniu, rozszerzanie
stownictwa, komunikacja werbalna i
niewerbalna, stymulowanie wypo-
wiedzi,

poprzez bodzce obrazkowe, stowne,
dzwigkowe)

Stosowane metody dydaktyczne

Egzamin pisemny i ustny / zali-
czenie na ocen¢ (pisemne)
Zaliczenie na ocene po semestrze
111V,

W trakcie semestru oceniana jest
aktywno$¢ studenta na zajeciach i
poza zajgciami (przygotowywanie
wypowiedzi ustnych, prezentacji,
pisanie wypracowan, rozwigzywa-
nie zadan gramatycznych). Umie-
jetnosci studenta sg weryfikowane
przez czastkowe testy, sprawdziany
i dyktanda. Na koniec semestru
przewidziany jest test.

Egzamin po semestrze I, IV, VI
Egzamin: pisemny i ustny.

Cze$¢ pisemna ma na celu spraw-
dzenie osiagni¢¢ z zakresu czterech
kompetencji jezykowych: popraw-
noS$ci gramatycznej, rozumienia
tekstu pisanego, rozumienia ze
stuchu i pisania.

Cze$¢ ustna polega na przygotowa-
niu dluzszej wypowiedzi na jeden z
wybranych losowo tematow oraz
poprawnym rozwigzaniu zadan
komunikacyjnych.

Zaliczenie czesci pisemnej daje
mozliwos$¢ przystapienia do czesci
ustnej.

2 Jegli student zna jeden z dwoch jezykow batkanskich w ofercie dydaktycznej w danym roku akademickim, kontynuuje jego nauke na studiach II stopnia (praktyczna nauka
jezyka 1). Zamiast praktycznej nauki drugiego jezyka batkanskiego (praktyczna nauka jezyka 2) realizuje lektorat jezyka batkanskiego stosownie do oferty dydaktycznej w
danym roku akademickim. Nauke rozpoczyna na I roku i kontynuuje ja do konca studiéw (zajecia odbywajg si¢ na studiach I stopnia, IV semestry nauki, facznie 420 godz.,
nauka od poziomu zerowego do poziomu B1).



podajace to przede wszystkim
pogadanka i opowiadanie, natomiast
glowne metody poszukujace to meto-
da ¢wiczeniowa, gielda pomystow i
obserwacji.

Lektorat z jezyka ob-
cego balkanskiego®

Jezyk batkanski

Stosownie do efektow przedmiotu
praktyczna nauka jezyka na sl

Zajecia maja charakter praktyczny.
Ich celem jest rozwijanie wszystkich
kompetencji jezykowych zgodnie z
tematyka okreslong w programach
nauczania dla poszczeg6lnych eta-
péw nauki (od poziomu 0 do pozio-
mu B1).

Na zajeciach stosuje sig:

- ¢wiczenia rozwijajace rozumienie
ze shuchu (odstuchiwanie materiatow
dzwigkowych i wykonywanie zadan
weryfikujacych rozumienie ze stu-
chu);

- ¢wiczenia rozwijajace rozumienie
tekstu pisanego (czytanie i interpreta-
cja zréznicowanych tekstow pisanych
oraz wykonywanie zadan weryfikuja-

Egzamin pisemny i ustny / zali-
czenie na ocen¢ (pisemne)
Zaliczenie na ocen¢ po semestrze
il

W trakcie semestru oceniana jest
aktywno$¢ studenta na zajeciach i
poza zajeciami (przygotowywanie
wypowiedzi ustnych, prezentacji,
pisanie wypracowan, rozwigzywa-
nie zadan gramatycznych). Umie-
jetnosci studenta sg weryfikowane
przez czastkowe testy, sprawdziany
i dyktanda. Na koniec semestru
przewidziany jest test.

Egzamin po semestrze 1l'i IV
Egzamin: pisemny i ustny.

3 Przedmiot jest realizowany zamiast praktycznej nauki drugiego jezyka batkanskiego (praktyczna nauka jezyka 2) przez studentdow ze znajomoscia jednego jezyka batkan-

skiego w ofercie dydaktycznej w danym roku akademickim. Nauke rozpoczyna na I roku i kontynuuje ja do konca studiow (zajecia odbywaja si¢ na studiach I stopnia, IV se-
mestry nauki, tacznie 420 godz., nauka od poziomu zerowego do poziomu B1).



cych rozumienie tekstow)

- ¢wiczenia rozwijajace poprawnosc
gramatyczng (umiejetnos$¢ rozpozna-
wania i stosowania poprawnych form
jezykowych, wykonywanie rézno-
rodnych ¢wiczen gramatycznych);

- ¢wiczenia w pisaniu (komponowa-
nie dialogow, krotszych i dtuzszych
wypowiedzi pisemnych);

- ¢wiczenia rozwijajace komunikacje
(¢wiczenia w mowieniu, rozszerzanie
stownictwa, komunikacja werbalna i
niewerbalna, stymulowanie wypo-
wiedzi,

poprzez bodzce obrazkowe, stowne,
dzwickowe)

Stosowane metody dydaktyczne
podajace to przede wszystkim
pogadanka i opowiadanie, natomiast
glowne metody poszukujgce to meto-
da ¢wiczeniowa, gielda pomystow i
obserwacji.

Czg$¢ pisemna ma na celu spraw-
dzenie osiagnie¢ z zakresu czterech
kompetencji jezykowych: popraw-
nos$ci gramatycznej, rozumienia
tekstu pisanego, rozumienia ze
shuchu i pisania.

Czgs¢ ustna polega na przygotowa-
niu dtuzszej wypowiedzi na jeden z
wybranych losowo tematow oraz
poprawnym rozwigzaniu zadan
komunikacyjnych.

Zaliczenie czeSci pisemnej daje
mozliwos$¢ przystapienia do czesci
ustne;j.

Praca dyplomowa i
egzamin dyplomowy

Seminarium magisterskie

W01, K_WO02, K_W03, K_WO04,
W05, K_W06, K_W07, K_WO08,
W09, K_W10;

U01, K_U02, K_U03, K_U04,
U05, K_U06, K_U07, K_U0S,
U1,
U12, K_
KO1, K_

K_
K_
K_
K_
K_
K_
K_ U13, K_U14;

K_ K04, K_KO05 K_K06
Studenci majg pogtebiong, uporzadko-
wang wiedzg z zakresu jezykoznaw-
stwa/ literaturoznawstwa/ kulturoznaw-
stwa oraz znaja terminologi¢ i metodo-
logi¢ badan jezykoznawczych / litera-
turoznawczych/ kulturoznawczych
(stosownie do wybranego tematu pracy
magisterskiej).

Dzigki zajeciom studenci zdobywaja

Celem zaj¢¢ jest napisanie przez
studenta pracy magisterskiej. Nauka
dotyczy m.in. wyboru zakresu pracy i
tematu szczegoétowego, poszukiwania
materiatdéw potrzebnych do pracy,
przeprowadzania kwerendy biblio-
tecznej i — jesli wymaga tego opra-
cowanie tematu pracy — archiwalnej,
a takze umiej¢tno$¢ szukania materia-
16w w Internecie. Kolejnym krokiem
jest ich opracowanie, wybranie osta-
tecznego tematu, przygotowanie
konspektu i sporzadzenie bibliografii,
napisanie kolejnych rozdziatéw pracy
zgodnie z wymogami formalnymi
dotyczacymi tego rodzaju prac.
Ze wzgledu na charakter zajg¢ meto-
dy dydaktyczne sg zindywidualizo-

Zaliczenie z oceng po kazdym
semestrze

Zindywidualizowane — na podsta-
wie postepOw w pracy magister-
skiej na kolejnych etapach jej przy-
gotowania, w zaleznos$ci od specy-
fiki pracy, rodzaju seminarium i
wedlug uznania prowadzacego
seminarium.




szereg umiejetnosci od wyszukiwania
informacji poprzez ich analizg przy
uzyciu wlasciwych metod i narzedzi
badawczych do upowszechnienia wy-
nikéw badan w postaci rozprawy czy
prezentacji. Szczegdlnie wazng umie-
jetnoscia jest samodzielna praca nad
wybranym zagadnieniem badawczym.
Studenci majg umiej¢tnos¢ dokonywa-
nia krytycznej oceny posiadanej wie-
dzy oraz tresci udostgpnianych z roz-
nych zrodet, umieja dziataja na rzecz
interesu publicznego m.in. poprzez
popularyzacje wiedzy. Doceniajg tez
dorobek zawodu filologa i poczuwaja
si¢ do odpowiedzialnosci za niego, a
takze identyfikuja i rozstrzygaja dyle-
maty prawne i etyczne zwigzane z
wykonywaniem tego zawodu.

wane. Sposrod metod dydaktycznych

poszukujacych stosuje si¢ klasyczng
metode problemowa, obserwacji,
seminaryjng i studium przypadku.

Szczegolowe wskazniki punktacji ECTS

Dyscypliny naukowe lub artystyczne, do ktérych odnoszg si¢ efekty uczenia sie:

Dyscyplina naukowa lub artystyczna Punkty ECTS
liczba %
1. Jezykoznawstwo 69 57
2. Literaturoznawstwo 26 22
3. Nauki o kulturze i religii 25 21




Liczba ECTS w dyscyplinie:
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Grupa przedmiotow I Gramatyka w translatoryce 3 3 2 3
kompetencje jezykowe Teoria przektadu 2 2 1 2
Ttumaczenie specjalistyczne (jezyk 10 10 10 6 10
albanski, bulgarski, serbski)
Grupa przedmiotéw 11 Literatury batkanskie w ujgciu po- 3 3 2 3
kompetencije literackie roOwnawczym
Balkanskie literatury emigracyjne 2 2 1 2
Grupa przedmiotow 111 Etnologia Batkanow 2 2 1 2
kultura/sztuka Kultura pamigci na Batkanach 2 2 1 2
Grupa przedmiotéw IV Relacje Batkany — UE: wymiar 2 2 2
Inne (np. historia, filozofia, | prawny i ekonomiczny
facina, logika, prawo)




Grupa przedmiotow V Praktyczna nauka jezyka 1 22 16 3 3 14 22
Inne kompetencje (w tym
praktyczne) charakterystycz- | Praktyczna nauka jezyka 2 lub 22 16 3 3 14 22
ne dla danego kierunku lektorat drugiego jezyka batkan-
skiego
Lektorat z jezyka obcego Jezyk batkafiski* (22) (16) (3) (3) (14) (22)
balkanskiego
Praca dyplomowa i egza- Seminarium magisterskie 50 20 15 15 50 26 50
min dyplomowy
RAZEM: 120 69/ | 26/ | 25/ 60/ 70/58% 118 /98%
57% | 22% | 21% 50%

* zalacznikiem do programu studiow jest opis tresci programowych dla przedmiotéw
Studenci rozliczani s3 w systemie rocznym.

Program studiéw obowiagzuje od semestru zimowego roku akademickiego 2019/2020
Program studiéw zostat uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatlu Filologicznego w dniu 19 marca 2019 r.

Dziekan Wydziatu Filologicznego
dr hab. Przemystaw Nebring, prof. UMK

* Przedmiot jest realizowany zamiast praktycznej nauki drugiego jezyka batkanskiego (praktyczna nauka jezyka 2) przez studentdow ze znajomoscia jednego jezyka batkan-

skiego w ofercie dydaktycznej w danym roku akademickim. Nauke rozpoczyna na I roku i kontynuuje ja do konca studiow (zajecia odbywaja si¢ na studiach I stopnia, IV se-
mestry nauki, tacznie 420 godz., nauka od poziomu zerowego do poziomu B1).



